CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

HOTARAREA Nr. /39
privind aprobarea Acordului de Parteneriat pentru derularea Proiectului
»sEquipment to save our lives -ESOL”’

Consiliul Judetean Constanta intrunit in sedinta din Ao, o 5 o1 1,
Avand in vedere:
- Expunerea de motive a Presedintelui Consiliului Judetean Constanta;
- Raportul Directiei Generale de Proiecte;
- Raportul Comisiei de specialitate pentru Administratie publica, Juridicd, apararea ordinii publice, sanitate si
protectie sociali;
- Raportul Comisiei de specialitate pentru Turism, agroturism, comert, servicii publice, agrement si afaceri
europene;
- Procedurile de accesare a Programului Operational de Cooperare Transfrontalierdi Romania - Bulgaria
2007-2013 si prevederile Ghidului Solicitantului pentru Axa prioritard 2 — Mediu - ,»Utilizarea durabila,
protejarea resurselor naturale i a mediului si promovarea unui management eficient al riscului in regiunea
transfrontaliera”, Domeniul major de interventie 2.2 ,,.Dezvoltarea infrastructurii si a serviciilor comune de
prevenire a dezastrelor naturale sau a celor tehnologice, inclusiv a serviciilor comune de interventie in situatii
de urgenta’’;
- Hotararea Consiliului Judetean Constanta nr.282 din 25.09.2009 ;
- Scrisoarea de Contractare nr. 4330/19.04.2011 transmisd Consiliului Judetean Constanta de citre
Secretariatul Tehnic Comun - Biroul Regional pentru Cooperare Transfrontaliera Calarasi ,

in temeiul dispozitiilor art.91 alin(1) lit.e) coroborat cu art.91 alin(6) lit.a), lit. ¢) si art.97 alin(1) din
Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicata;

HOTARASTE:

Art.1 - Se aprobd Acordul de Parteneriat intre Consiliul Judetean Constanta in calitate de Lider de
Proiect, Municipalitatea Krushari, Municipalitatea General Toshevo, Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta
»Dobrogea’” al Judetului Constanta si Spiatalul Clinic Judetean de Urgenta Constanta in calitate de parteneri
pentru derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”’, proiect aprobat la finantare de Comitetul
Comun de Selectie al Programului Operational de Cooperare Transfrontalierd Romania - Bulgaria 2007-2013,
prevazut in Anexa, care face parte integranta din prezenta hotérare.

Art.2 — Se imputerniceste Presedintele Consiliului Judetean Constanta si semneze Acordul de
Parteneriat pentru judetul Constgnta si Consiliul Judetean Constanta.

Art.3 — Directia generald d¢ administratie publica si juridicid va comunica prezenta hotarare factorilor
interesati in vederea aducerii la indeplinire.

Prezenta hotarare a fost adoptatd cu\un numir de 34 voturi pentru, __ = voturi impotrivd si " abtineri.
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Anexi la HCJC nr. /39 /20 . 5011

ACORD DE PARTENERIAT

Avand in vedere:

Regulamentul Consiliului (CE) Nr. 1083/2006 din 11 iulie 2006 prin care se stabilesc dispozitiile generale
privind Fondul European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social European si Fondul de coeziune si prin
care se abrogi Regulamentul (CE) nr. 1260/1999;

Regulamentul (CE) nr. 1080/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 iulie 2006 privind
Fondul European de Dezvoltare Regionali si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1783/1999;
Regulamentul Comisiei (CE) nr. 1828/2006 din 8 decembrie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 de stabilire a anumitor dispozitii generale privind Fondul European
de Dezvoltare Regionala, Fondul Social European si Fondul de coeziune si a Regulamentului (CE)
nr.1080/2006 al Parlamentului European si a Consiliului privind Fondul European de Dezvoltare
Regionals;

Programul Operational de Cooperare Transfrontaliers Roménia-Bulgaria 2007-2013, aprobat de Comisia
Europeani prin decizia nr. 6331/18.12.2007;

Urmatorul acord este incheiat intre:

Consiliul Judetean Constanta, Bulevardul Tomis nr. 51, judetul Constanta, Roménia, cod de
inregistrare fiscalda 2981739, reprezentat de Nicugor Daniel CONSTANTINESCU — Presedinte (lead
partner)

si

Municipalitatea Krushari, Strada 9 Septembre nr. 3A, orasul Krushari, districtul Dobrich, Bulgaria, cod
de inregistrare fiscala 000852754, reprezentat de Dobri STEFANOV — Primar (partener 2),

Inspectoratul pentru Situatii de Urgenti Dobrogea — Constanta, Strada Mircea cel Bitran nr. 110,
Judetul Constanta, Roménia, cod de inregistrare fiscala 4300558, reprezentat de Traian OPREA —
Inspector Sef (partener 3),

Spitalul Clinic Judetean de Urgenti Constanta, Bulevardul Tomis nr 145, judetul Constanta, Romania,
cod de inregistrare fiscala 4301103, reprezentat de Dinut CAPATANA — Manager (partener 4)
Municipalitatea General Toshevo, Str. Vassil Aprilov nr. 5, orasul General Toshevo, districtul Dobrich,
Bulgaria, cod de inregistrare fiscald 000852633, reprezentat de Dimitar MIHAILOV — Primar (partener 5)

pentru implementarea operatiunii 2(31)-2.2-7 “Equipment for save our lives”, aprobata de citre Comitetul
Comun de Selectie al Programului Operational de Cooperare Transfrontaliera Romania-Bulgaria - la 7
decembrie 2010, Bucuresti.

§ 1 Obiect

1) Obiectul prezentului acord este de organizare a unui parteneriat in vederea punerii in aplicare a
operatiunii pentru Programul Operational de Cooperare Transfrontaliers 2(3i)-2.2-7 “Equipment for save
our lives”.

2) Prin prezentul acord, se stabilesc drepturile si obligatiunile partilor, modul de realizare al sarcinilor lor
si relatiile dintre parteneri, care se aplica in vederea realizirii obiectivelor operatiunii mentionate anterior.
3) Termenii si conditiile sunt recunoscute si acceptate de toate partile.

§ 2 Durata acordului

1) Contractul intra in vigoare la data semnirii de citre ultima Parte.

2) Data inceperii punerii in aplicare a operatiunii incepe a doua zi dupd data de incepere a contractului de
finantare incheiat intre Autoritatea de Management si Lead Partner.

3) Perioada implementdrii este de 24 luni.

4) In timpul perioadei de punere in aplicare a operatiunii, cat si dupd incheierea perioadei de
implementare pentru o perioadd de 3 ani dupa inchiderea oficiala a programului, toti partenerii au



obligatia de a pastra si de a prezenta, la Secretariatul Tehnic Comun (STC , in cadrul Biroului Regional
pentru Cooperare Transfrontalierda Caldragi, Romania), AM (Autoritate de Management, Ministerul
Dezvoltarii Regionale si Turismului din Romania), AN (Autoritatea Nationald, Ministerul Dezvoltirii
Regionale si Lucrarilor Publice din Bulgaria), Autoritatea de Certificare (AC, in Ministerul Finantelor
Publice, Roménia), Autoritatea de Audit (AA, in cadrul Curtii de Conturi, Roménia), Comisia Europeani
(CE), precum si orice alt organism desemnat pentru a efectua controale cu privire la utilizarea de
finantare, toate documentele necesare privind operatiunea, inclusiv inventarul pentru active dobandite ca
urmare a utilizarii fondurilor.

5) Acordul este valabil 5 ani de la data de terminare a perioadei prevazute la punctul 3 al acestui articol.

§ 3 Valoarea operatiunii

1) Valoarea totald eligibild este de 5,999,378.00 EURO (finanfare nerambursabila si contributia
partenerilor), din care:
i. 5.088.672,42 EURO FEDR, reprezentand 84,82%
ii. 779.919,14 EURO Cofinantarea de la bugetele de stat, reprezentand 13,00%
iii. 130.786,44 EURO Contributia proprie a fiecarui partener, reprezentand 2,18%
2) Valoarea neeligibila reprezinta totalul cheltuielilor neeligibile suportate de LP si partenerii sai.

§ 4 Finantarea operatiunii

1) AM acorda o contributie nerambursabili din FEDR de maxim 5.088.672,42 EURO / cinci milioane
optzeci si opt mii gase sute saptezeci i doi EURO si patruzeci si doi centi, reprezentdnd maxim 84,82%
din totalul valorii eligibile a operatiunii mentionate la articolul 3.1 a) al prezentului acord.

2) AM/AN acordi o contributie nerambursabili de la bugetele de stat in valoare de 779.919,14 EURO /
sapte sute de mii saptezici si noud noud sute noudsprezece EURO si paisprezece centi, reprezentand
maxim 13% din totalul valorii eligibile a operatiunii specificate la articolul 3 paragraful 1 a) din prezentul
acord.

3) Partenerii participa la operatiune prin contributia proprie reprezentdnd 130.786,44 EURO/ o suti
treizeci de mii sapte sute optzeci si sase EURO si patruzeci si patru centi, reprezentdnd maxim 2,18% din
totalul valorii eligibile a operatiunii mentionate la articolul 3 alineatul 1 a) din prezentul acord si asigura
cheltuielile neeligibile in conformitate cu propria contributia la operatiune.

4) Bugetul eligibil total al LP este de 5.670.978,00 EURO, din care 84,82% reprezinta FEDR, 13,00%
reprezintd cofinantarea nationala si 2,18% reprezinti contributia proprie.

Bugetul eligibil total al Partenerului 2 este de 83.250,00 EURO, din care 84,82% reprezinta FEDR,
13,00% reprezintd cofinantarea nationald si 2,18% reprezinta contributia proprie.

Bugetul eligibil total al Partenerului 3 este de 16.000,00 EURO, din care 84.82% reprezintd FEDR,
13,00% reprezintd cofinantarea nationald si 2,18% reprezinta contributia proprie.

Bugetul eligibil total al Partenerului 4 este de 25.900,00 EURO, din care 84,82% reprezintd FEDR,
13,00% reprezinta cofinantarea nationala i 2,18% reprezinti contributia proprie.

Bugetul eligibil total al Partenerului 5 este de 203.250,00 EURO, din care 84,82% reprezinta FEDR,
13,00% reprezintd cofinantarea nationala si 2,18% reprezinti contributia proprie.

5) Lead Partner rdspunde in fata Autoritatii de Management pentru buna gestiune financiara a
operatiunii.

6) Lead Partner primeste sumele mentionate la punctul 1 direct de la AM si este responsabil pentru
transferul sumelor citre fiecare partener, conform contractului de finantare.

7) Partenerii romdni primesc sumele mentionate la punctul 2 direct de la AM in conformitate cu
contractul de cofinantare.

8) Partenerii bulgari primesc sumele mentionate la punctul 2 direct de la AN conform contractului de
cofinantare.

9) Modificarile in interiorul unei linii bugetare (categoria de cheltuieli), in limita a 10% din linia
bugetara respectivd, sunt permise, cu notificarea Autorititii de Management, inainte de depunerea cererii
de rambursare respective si, atdt timp cat valoarea maxima a finantirii acordate rimane neschimbati si
obiectivele operatiunii nu sunt afectate.



10) Orice alte modificari majore trebuie sa fie justificate in mod corespunzator, se supun aprobarii de
citre Comitetul Comun de Selectie (modificdri de parteneri, etc) si vor fi operate printr-un act aditional la
prezentul contract. In acest caz, AM poate decide sd suspende implementarea operatiunii pand cand
decizia CCS este luata. Decizia de a lua sau nu in considerare o schimbare majord apartine MA si NA, dar
CCS trebuie sa fie intotdeauna notificat.

11) Modificarile in cadrul unei linii bugetare (categorie de cheltuieli eligibile), in limita a 10% din linia
bugetara respectiva, cu acordul tuturor celorlalti parteneri si al LP, sunt permise cu notificarea prealabil a
Autoritdfii de Management (atat timp cat conditiile din prezentul contract sunt indeplinite), inainte de
depunerea cererii de rambursare respective si, atita timp cat valoarea maxima a finantarii acordate raméane
neschimbatd si nu sunt afectate aspectele majore ale operatiunii. Notificarea, impreund cu bugetul revizuit
se depun la Autoritatea de Management de citre Lead Partner;

12) Modificdri in anexa "Graficul de depunere al cererilor de rambursare si al rapoartelor de progres" sunt
permise a fi facute numai cu notificarea prealabili a AM in conformitate cu dispozitiile articolului 6;

13) Inainte de depunerea la AM, orice cerere din partea Lead Partner cu privire la modificarile privind
operatiunile, trebuie aprobata de citre toti partenerii in cadrul Comitetului Comun de Selectie.

14) Modificérile contractului sau ale operatiunii, care au fost convenite de citre pérti, nu pot, sub nici o
formd, sd conduca la cresterea valorii de finantare nerambursabili si / sau a procentului pe care il
reprezintd din valoarea eligibila totald a operatiunii specificate la articolul 3 alineatul 1 a) din prezentul
contract.

15)In cazul in care, dupa incheierea perioadei de punere in aplicare a operatiunii, valoarea eligibila totala
este mai micd decat valoarea eligibild prevazuti la articolul 3 alineatul 1 din prezentul contract, suma
acordatd de catre AM / AN se reduce in consecinti prin aplicarea procentului specificat in contractul de
subventie / contract de cofinantare.

16)in cazul in care veniturile generate in timpul punerii in aplicare a operatiunii nu pot fi estimate la
aprobarea operatiunii, valoarea totald eligibild a operatiunii va fi diminuati in conformitate cu valoarea
veniturilor generate in 5 ani de la finalizarea implementrii operatiuni.

§ 5 Eligibilitatea cheltuielilor

1) Costurile legate de functionare sunt eligibile daca sunt efectuate si platite in cursul perioadei de
implementare a operatiunii cu conditia ca acestea sa fie necesare pentru operatiune §i sunt stipulate in
bugetul operatiuni.

2) Cheltuielile sunt eligibile cu conditia ca acestea sa respecte legislatia Europeani si nationald in vigoare,
sunt prevazute in anexa 1-Bugetul operatiunii si cu conditia ca acestea s respecte termenii si conditiile
stipulate in prezentul contract.

3) Ca o exceptie a prevederilor stipulate la paragraful 1, costurile de pregétire sunt eligibile dacd au fost
efectuate dupd 18 dec 2007, dar nu mai devreme de doi ani inainte de data semnirii contractului de
finantare, ca si in cazul costurilor pentru pregitirea documentatiei tehnico-economice, eligibilitatea lor
trebuie si fie in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale relevante.

4) Costurile de pregitire vor fi solicitate pentru rambursare in prima cerere de rambursare.

§ 6 Rambursarea cheltuielilor

1) Inainte de a solicita rambursarea, cheltuielile respective trebuie si fie realizate, platite si controlate.
Data de plata este considerata a fi data de transfer bancar din contul partenerului in contul contractorului.
2) Partenerii au obligatia de a solicita control la control cu minim 45 zile lucritoare inainte de data limits
pentru depunerea cererii de rambursare la STC si si prezinte cheltuielile controlate si toate documentele
necesare Lead Partnerului cu minim cu 15 zile inainte de termenul limiti pentru depunerea cererii de
rambursare la STC.

3) Pentru a rambursa cheltuielile de functionare, partenerul trebuie sa depuni la o perioadd de trei luni,
prin intermediul Lead Partnerului, la Secretariatul Tehnic Comun, o cerere de rambursare (in scris si
versiunea electronicd). Modelul cererii de rambursare si lista documentelor solicitate, necesare pentru
verificari sunt furnizate de citre Autoritatea de Management si sunt obligatorii.



4)Lead Partener centralizeazd solicitarea de rambursare, impreuni cu documentele solicitate de la
parteneri si trimite pachetul la STC in timp util, in functie de graficele anexate la contractele de finantare.
5)Contributia FEDER este platitdi in contul partenerului principal, care este responsabil pentru
gestionarea administrativd si financiard a operatiei §i pentru transferul acestor sume citre parteneri in
functie de cheltuielile / contributia fiecarui partener la operatie. Cheltuielile rezultate din riscul ratei de
schimb sunt cheltuieli neeligibile pentru operatiune.

6) Lead Partner nu va face nici o deducere, retinere sau schimbare a unei taxe suplimentare specifice din
sumele care trebuie transferate cétre parteneri.

7)in 5 zile lucritoare de la data primirii sumelor FEDR, Lead Partner le transfera partenerilor, in functie
de contributia fiecdrui partener la operatie. Cu toate acestea, prima cerere de rambursare nu va fi
rambursatd de catre Autoritatea de Management pentru Lead Partner inainte de intrarea in vigoare a
Memorandumului de intelegere (document semnat intre AM, AN, AC si AA).

8)in cazul in care LP-ul nu trimite sumele in timp util, partenerii pot 1mpune sanctiuni mai mari cu un
punct si jumdtate decat rata aplicatd de Banca Centrala Europeand (in vigoare in prima zi lucritoare din
lund datei limitd), calculatd incepand cu prima zi lucrdtoare de la data scadentd mentionati in
conformitate cu punctul 7) de mai sus.

9) In cazul in care termenele limita pentru transmiterea contributiei la solicitarea de rambursare citre Lead
Partner nu pot fi observate, partenerii trebuie sa informeze Lead Partener in 3 zile lucritoare, in timp util,
cu pr1v1re la motivele intarzierii si vor pune la dispozitia acestuia un rezumat al progreselor.

10)in cazul in care datele mentionate in anexa "Program pentru cererile de rambursare si rapoartele de
progres” nu sunt respectate, LP-ul trebuie sd informeze AM nu mai tirziu de primele 15 zile lucritoare a
lunii incluse in raportul pentru cererile de rambursare si progres rapoarte, solicitarea rambursarii
cuprinzdnd motivele intarzierii si punand la dispozitie un rezumat al progreselor privind functionarea
precum si "Programul pentru cererile de rambursare si rapoarte de progres" revizuit, cu respectarea
perioadei maxime de trei luni intre fiecare cerere de rambursare.

11) Nerespectarea prevederilor de la punctul 10 va decala cu 3 luni termenului de rambursare al
cheltuielilor.

§ 7 Drepturile si obligatiile partilor

Lead Partner

1) Lead Partner asigura coordonarea, gestionarea si implementarea generald a intregii operatiuni.

2)Lead Partner va primi sumele FEDR si va trebui sa le gestioneze in conformitate cu dispozitiile
prezentului acord si a contractului de finantare.

3)Lead Partner este responsabil in fata Autoritatii de Management pentru punerea in aplicare a
obligatiilor asumate in Contract si in Acordul de parteneriat, pentru punerea in aplicare a operatiunii si
pentru realizarea obiectivelor stipulate in contract si anexele sale.

4) Garanteaza cd el insusi Tmpreuna cu toti partenerii va elabora proiectele / detaliile tehnice, va face tot
posibilul pentru a obtine aprobirile necesare, acorduri si autorizatii de construire in termen de 4 luni de la
semnarea contractului de finantare.

5) Lead Partner garanteaza faptul ca operatiunea incepe si cé este in intregime pusi in aplicare in timp util
si in conformitate cu obligatiile de la AM. Lead Partner va notifica AM cu privire la orice evenimente
care pot conduce la intérzieri in punerea implementirii operatiunii §i / sau care pot afecta bugetul,
indiferent dacd descoperd aceste evenimente pe cont propriu sau in cazul in care alti parteneri il
informeaza cu privire la aceste aspecte.

6) Lead Partner este responsabil pentru solicitarea platilor de la AM si de gestionarea sumelor din FEDR,
in special pentru transferul in timp util a acestor sume pentru parteneri, in functie de contributia fiecirui
partener la operatiune si in conformitate cu cheltuielile validate, in maximum 5 zile lucritoare.

7) Lead Partner-ul riméane in contact cu organismele implicate in implementarea Programului Operational
de Cooperare Transfrontalierda Romania-Bulgaria.

8) Partenerul principal trebuie sd solicite orice informatii si documente suplimentare din partea
partenerilor, necesare pentru redactarea documentelor solicitate de citre AM / STC; Lead Partner are
obligatia de a mentiona in cerere termenul limitd pentru parteneri.



9) Lead Partner colecteazi toate documentele de la parteneri pentru a completa cererile de rambursare si
rapoartele de progres si notifica partenerii despre termenele limitd pentru transmiterea acestora.

10) Lead Partner si toti partenerii trebuie si prezinte documentele controlorilor de primul nivel, desemnat
de catre AM si AN, pentru ca aceste documente si fie verificate inainte de elaborarea si transmiterea
cererilor de rambursare.

11) Lead Partner asigurd, prin verificari / controale - periodice sau ad-hoc, ci partenerii lor vor prezenta
pentru verificari cheltuielile.

12) Lead Partner tine evidenta activitatilor proiectului, a sumelor primite de la AM si a transferurilor citre
parteneri.

13) Lead Partner notifica toti partenerii cu privire la orice situatie care poate duce la imposibilitatea
temporara sau permanenta sau la oricare alt neajuns in punerea in aplicare a operatiunii.

14)In cazul in care o neregula este constatatd, Lead Partner va comunica citre toti partenerii si ia toate
masurile necesare pentru eliminarea sau diminuarea consecintelor privind punerea in aplicare a
operatiunii in 3 zile lucrdtoare de la data cind Lead Partner a fost informat cu privire la neregulile
respective.

15) Pentru neregulile comise de un partener, Lead Partner este indreptitit si se opuni pentru a obtine
sumele care trebuie platite la AM.

16) Lead Partner va trimite periodic, la fiecare partener, copii ale rapoartelor inaintate la STC / AM
informand cu privire la informatiile relevante despre organismele de punere in aplicare a programulm

17) Lead Partner informeaza toti partenerii cu privire la aprobarea rapoartelor de progres si a cererilor de
rambursare.

18) Lead Partner asigura asupra faptului ca toti partenerii vor implementa misurile incluse in planul de
actiune rezultat din misiunile de audit ale Comisiei Europene sau ale altor organisme de audit si de
control, la termenele prevazute.

19) Lead Partner coordoneazi infiintarea Comitetului Comun de Selectie al proiectului si elaborarea
normelor de procedura

20) Lead Partnerul trebuie sd asigure corectitudinea rapoartelor contabile si financiare si documentele
intocmite de cétre partenerii de proiect.

Partener (inclusiv Lead Partner, daci este cazul)

1) Implementeaza partea operatiunii pentru care este responsabil, in timp util, in conformitate cu
descrierea (componentelor individuale) Formularului cererii aprobat de programul Comitetului Comun de
Selectie si alte documente convenite intre AM si LP.

2) Partenerul are responsabilitatea de punere in aplicare a operatiunii in conformitate cu prevederile
prezentului contract, a acordului de parteneriat (anexat la prezentul contract) si a legislatiei nationale si
Europene 1n vigoare

3)Notifica Lead Partner cu privire la orice situatie care poate duce la imposibilitatea temporard sau
permanentd sau la oricare alt neajuns in punerea in aplicare a operatiunii, in maxim 3 zile de la
evenimentul care determina imposibilitatea.

4) Face tot posibilul pentru a obtine aprobarile necesare, acordurile si autorizatiile de construire in termen
de 4 luni de la semnarea contractului de finantare.

5)Respectd legislatia nationald §i Europeand, in general, in special documentele juridice ce privesc
achizitiile publice, ajutorul de stat, egalitatea de sanse, dezvoltarea durabil, protectia mediului.

6) (Fiecare partener) este responsabil pentru bugetul sau, pana la valoarea care participa la operatiune.

7) (Fiecare partener) va mentine un sistem adecvat de contabilitate analitica si conturi separate pentru
operatie.

8) Sprijind Lead Partner in elaborarea rapoartelor de progres si a raportului final prin furnizarea datelor
solicitate la timp (in conformitate cu anexa "Program pentru cererile de rambursare si rapoartele de
progres"); pregateste si prezinta Lead Partnerului toate datele necesare pentru cererile de rambursare.

9) Partenerii au obligatia de a raspunde la orice solicitare a Lead Partnerului in termenul previzut in
solicitarile respective.



10) Rapoartele contabile si orice alte documente, inclusiv copii ale fiecirui document justificativ (facturi,
documente legate de procedura de achizitii publice, declaratii bancare, etc) se depun la partenerul
principal in timp util si trebuie semnate de catre reprezentantul legal al partenerului, purtind mentiunea
"conform cu originalul" si, de asemenea, codul de proiect.
11) Partenerii trebuie sa prezinte la controlul de prim nivel documentele referitoare la cheltuieli si apoi sa
prezinte aceste documente Lead Partnerului, pentru centralizare, dar nu mai tarziu de 15 zile inainte de
termenul limitd pentru depunerea cererilor de rambursare la Secretariatul Tehnic Comun.
12) Lista cheltuielilor eligibile prezentatd de citre partener Lead Partnerului trebuie si contind doar
cheltuielile validate si si fie sustinuta de raportul de control de prim nivel raport emis de citre
verificatorii partenerului.
13) Partenerul nu poate pune ipoteca sau orice altd forma de garantie bancara pe bunurile achizitionate din
finantarea pe toatd perioada punerii in aplicare a operatiunii si 5 ani dupd terminarea perioadei de
implementare.
14) Prin exceptie de la prevederile alineatului precedent, partenerul poate pune ipoteca sau alti forma de
garantie bancard pe bunurile achizitionate din finantarea pe toati perioada punerii in aplicare a
operafiunii, dacd urmatoarele conditii sunt respectate:

a. Toti partenerii sunt de acord;

b. AM a aprobat anterior intentia de ipotecd sau impunerea unei alte forme de garantie bancari

¢. Valoarea creditului obtinut si nu depdseascd valoarea contributiei proprii si valoarea

cheltuielilor neeligibile

15)In scopul de a obtine acordul AM mentionat la punctul 14 a), partenerul, prin intermediul Lead
partnerului trebuie sa prezinte urmitoarele documente:

a. Cerere de aprobare pentru intentia de ipotecare sau de impunere a unei alte forme de garantie

bancara (inclusiv valoarea de credit care va fi obtinuti)

b. Evaluarea bunului, efectuata de citre o banci sau un evaluator independent.
16) In cazul in care conditiile mentionate mai sus nu sunt respectate, aprobarea AM nu se acordi.
17)In cazul in care aprobarea AM se acordd, Partenerul prin intermediul Lead Partnerului trebuie si
prezinte o copie a contractului in maxim 10 zile lucritoare de la semnarea lor. in cazul creditelor
ipotecare trebuie sa prezinte, de asemenea, o copie a documentelor referitoare la inregistrarea ipotecii in
registrele publice relevante
18) in cazul in care banca / institutia de credit de la care a fost obtinutd finantarea impune partenerului si
foloseasca cont propriu, atunci toate cheltuielile legate de implementarea proiectului trebuie si fie
efectuate din contul respectiv.
19) Fiecare partener, inclusiv Lead Partner, va fi responsabil pentru alti parteneri si trebuie sa plateasca
pentru daunele rezultate din nerespectarea sarcinilor si obligatiilor stabilite prin prezentul acord si anexele
sale.
20) Fiecare partener trebuie s prezinte Lead Partnerului orice informatii necesare pentru elaborarea de
documente specifice solicitate de catre AM / STC sau alte organisme de punere in aplicare a programului.
21) Partenerul va prezenta toate documentele necesare pentru audit, control sau evaluare, va furniza
informatii neecesare si va oferi acces la sediul sdu de afaceri. Lead Partner si partenerii si sunt obligati in
orice moment si péstreze toate fisierele pentru audit si control precum si documentele si datele referitoare
la operatiune pentru o perioada minima de cinci ani dupa incheierea Programul Operational de Cooperare
Transfrontaliera Roméania-Bulgaria 2007-2013. Documentele trebuie si fie corect arhivate. De asemenea,
AM trebuie s fie informat cu privire la locatia acestor documente.
22) Partenerii trebuie sd pund in aplicare masurile incluse in planul de actiune, la termenele previzute,
stabilite de Lead Partner / AM, in conformitate cu recomandairile rezultate din misiunile de audit ale
Comisiei Europene, autoritatea de audit sau alte organisme de audit si control abilitate.
23) Toti partenerii inteleg ca Autoritatea de Management (AM) si Autoritatea Nationald (AN) au dreptul
s verifice i sa controleze utilizarea corecta a fondurilor de citre LP sau partenerii sai. Verificarile care
trebuie efectuate de citre Autoritatea de Management / Autoritatea Nationald vor acoperi aspectele
administrative, financiare, tehnice si fizice ale operatiunilor, dupd caz. AM si AN vor raspunde pentru
controlul utilizarii corecte a fondurilor de catre LP sau partenerii sii, prin prevenirea, detectarea si
corectarea neregulilor si recuperarea sumelor platite necuvenit, impreuna cu dobanzile de intarziere, dupa
caz.



24) Partenerii infeleg si sunt de acord ca AM poate delega sarcinile la STC, prin urmare, STC poate
actiona in numele si in contul AM.

25)In cazul in care o nereguld este descoperita, partenerul este responsabil si ramburseze sumele FEDER
integral citre Lead partner, chiar daca neregula a fost comisd de un sub-contractor, in 20 de zile de la
notificare; incepand cu ziua 21, Lead Partner poate solicita penalitati de intarziere mai mari cu un punct si
Jumatate decat rata aplicatid de Banca Centrald Europeana de la prima zi lucritoare din luni de la data
limita.

26) Orice plata suplimentara efectuati de Lead Partner unui partener este consideratd suma platitd in mod
nejustificat, iar partenerul trebuie sa restituie sumele respective in 30 de zile de la data primirii notificarii
din partea Lead Partner.

27)In cazul in care sumele platite in mod necuvenit nu sunt rambursate Lead Partnerului in timp util,
partenerul trebuie sd plateascd penalitati de intrziere mai mari cu un punct si jumadtate decét rata aplicati
de Banca Centrala Europeand de la prima zi lucratoare din luna datei limita. Sanctiunile sunt calculate la
valoarea care trebuie sa fie recuperata.

28) Taxele bancare rezultate din rambursarea sumelor platite nejustificat sunt suportate exclusiv de citre
partenerul care face rambursarea.

29) Fiecare partener, inclusiv Lead Partner, va fi responsabil pentru alti parteneri si trebuie si plateasca
pentru daunele rezultate din nerespectarea sarcinilor si obligatiilor stabilite prin prezentul acord si anexele
sale.

30) Fiecare partener este responsabil pentru daune cauzate tertilor din vina proprie pe parcursul
implementérii operatiunii.

31) Participa la infiintarea Comitetului Comun de Selectie al proiectului si la elaborarea normelor de
procedura.

§ 8 Comitetul Comun de Selectie al proiectului

1) Partile instituie un Comitet Comun de Selectie al proiectului, format din reprezentanti ai tuturor
partenerilor, care aprobd, rapoarte de progres si cererile de rambursare inainte de a fi depuse la
Secretariatul Tehnic Comun si executi orice alte sarcini previzute de regulamentul de procedurid pentru
acest comitet.
2) Lead Partner este responsabil pentru constituirea Comitetului Comun de Selectie al proiectului inainte
de a solicita prima rambursare.
3) Sarcinile Comitetului Comun de Selectie al proiectului se stabilesc prin Regulamentul de proceduri al
acestui comitet si trebuie sa cuprinda in mod automat atributiile prevazute in prezentul acord:

a. aprobarea cererilor de rambursare si a rapoartelor de progres;
b. solutionarea oricarui litigiu intre parteneri;
c. pregdtirea listei cu membri ai Curtii de Arbitraj;
d. incheierea acordului de parteneriat.

§ 9 Publicitate

1) Partenerul trebuie sd informeze publicul larg, utilizind masurile prevazute la articolul 8 din
Regulamentul 1828/2006.

Publicatiile editate intr-o operatiune finantatdi in cadrul Programului Operational de Cooperare
Transfrontaliera Roménia-Bulgaria 2007-2013 trebuie si includi numele proiectului si trimitere la
cofinantarea UE a programului, pe prima si ultima coperta. Publicatiile trebuie si contind, de asemenea,
contacte (persoane, institutii / organizatii, telefon, fax, e-mail §i adresa postald) pentru persoanele
interesate in a afla mai multe detalii. Elementele de identitate vizuald din toate materialele elaborate de
beneficiar in timpul implementarii proiectului va fi aprobat de citre STC; responsabilitatea pentru
continutul materialelor apartine beneficiarului. '
2)Site-urile create in cadrul unui proiect finantat in cadrul Programului Operational de Cooperare
Transfrontaliera Roménia-Bulgaria 2007-2013 vor mentiona cofinantarea UE pe pagina de start.

3) Partenerii trebuie sd asigure transparenta si informatii corecte pentru mass-media cu privire la
proiectele finantate in cadrul Programului Operational de Cooperare Transfrontaliers Roménia-Bulgaria



2007-2013. In consecints, ele trebuie si anunte prin comunicate de presi inceputul si incheierea
proiectelor. La incheierea unui proiect, Lead Partner, conform contractului de finantare incheiat cu
Autoritatea de Management, va publica un articol de presad / publicitate cu privire la proiect si rezultatele
sale intr-un ziar local.

4) Pentru toate actiunile de informare si publicitate elaborate de parteneri, acestia trebuie sa arhiveze intr-
un singur loc (pe suport de hartie si / sau electronic) documentele referitoare la aceste activititi (de
exemplu: materiale de informare si publicitate: materiale tiparite, materiale audio-video).

5)Normele prevdzute in Manualul de identitate vizualdi a programului (disponibil la
www.cbcromaniabulgaria.eu) sunt obligatorii pentru toti partenerii.

6) Lead partner este responsabil sa informeze STC cu privire la misurile de informare si publicitate luate
in scopul promovidrii proiectelor finantate in cadrul FEDR. LP va face acest lucru prin raportare la STC
conform solicitdrii acestora din urma.

§ 10 Confidentialitate

1) Partenerii se angajeazi si pastreze confidentialitatea oricirui document, informatie sau alt material care
le sunt comunicate in mod confidential pana la cel putin cinci ani de la inchiderea oficiala a programului.
2) Documentele, datele si informatiile utilizate in scopuri publicitare de informare privind promovarea si
utilizarea instrumentelor structurale nu se fi declarat ca avéand statut confidentiale.
3) Eliberarea oricaror informatii persoanelor implicate in implementarea / verificarea / controlul / auditul
Contractului se efectueaza confidential si se refera numai la informatiile care sunt necesare pentru
punerea in aplicare a contractului.
4) Partile contractante nu raspund de eliberarea de informatii referitoare la contract in cazul in care:

a. informatia a fost lansatd cu acordul scris al celorlalte parti contractante; sau

b. partea contractanti a fost obligatd in mod legal sa elibereze informatiile.
5) Nerespectarea obligatiei de confidentialitate confera partii vatimate dreptul de a pretinde despagubiri
de la partea ddunatoare.

§ 11 Conflictul de interese

1) In prezentul Contract, conflictul de interese reprezintd orice circumstante care au afectat sau pot afecta
executarea contractului de cétre pérti, intr-o manierd obiectiva §i impartiala. Astfel de circumstante pot
rezulta din interese economice, preferintele politice sau nationale sau legéturi de familie.

2) Partile iau asupra lor toate masurile necesare pentru a evita orice conflict de interese si se informeaza
reciproc, in maximum 5 (cinci) zile de la constatare, in orice circumstante care au generat sau pot genera
un astfel de conflict. Orice conflict de interese care apare in timpul punerii in aplicare a contractului va fi
imediat notificat de Lead Partner la STC si AM / AN, care isi rezerva dreptul de a verifica astfel de
circumstante si sa ia masurile necesare, acolo unde este necesar.

§ 12 Dispute intre parteneri

1)in cazul oricarui litigiu aparut intre partenerii de operatiune, fiecare partener va fi obligat si prezinte
litigiul comitetului director comun al proiectului pentru a se ajunge la o intelegere.

2)In cazul in care Comitetul Comun de Selectie al proiectului nu reugeste sa ajunga la un compromis,
fiecare partener va fi obligat sa solicite si sa accepte arbitrajul efectuat de catre curtea de arbitraj ad-hoc.
Acesta va consta din doud persoane de ambele nationalitéfi, numite de catre Comitetul Comun de Selectie
al proiectului dintr-o listi de persoane desemnate in prealabil. In cazul in care aceasti comisie nu reusgeste
sd desemneze toti arbitrii experti in termen de o luna de la cererea Lead Partnerului, acesta din urma va
avea autoritatea de a numi ambii arbitri de specialitate.

3) Fiecare partener este obligat s accepte si si aplice deciziile Curtii de Arbitraj, care fac obiectul legii
aplicabile convenité in conformitate cu dispozitiile dreptului comunitar.



4) Orice litigiu care, din orice motiv, nu reuseste s fie rezolvat de cétre comitetul comun de coordonare al
proiectului si care implicd Lead partnerul este reglementata de legea aplicabild Lead Partnerului, in timp
ce, in cazul in care Lead partnerul nu ia parte in litigiu, legea aplicabila este cea a petitionarului.

§ 13 Forta majora

1) Conform prezentului contract, "fortd majord" reprezinta orice eveniment imprevizibil si insurmontabil,
aparut dupd semnarea prezentului contract si care impiedicd executarea totala sau partiald a contractului.
Cazuri ca si cele urmatoare sunt considerate ca fortd majora in conformitate cu aceastd clauzi: rizboaie,
calamitdti naturale, greve generale, insurectii, revolte, epidemii, cutremure, inundatii si alte evenimente
similare. "Forta majord" exonereaza partile pentru a nu executa partial sau in totalitate obligatiile
prevdzute in prezentul contract in perioada in care apar si numai in cazul in care evenimentele au fost
notificate in mod legal celeilalte parti. Nu este considerat a fi "forta majora”, un eveniment similar cu cele
prezentate de mai sus, care, fard a crea o imposibilitate de executare, face executarea obligatiilor foarte
costisitoare pentru una dintre parti.

2) Partea care afirmi cd acesta este un caz de "fortd majord" are obligatia de a notifica celorlalte parti in
termen de 5 zile de la data cind cazul de "fortd majord" este instalat si de a dovedi existenta acestei
situatii in termen de 15 zile. in cazul in care "forta majord" se opreste, acest eveniment trebuie sa fie
notificat celorlalte parti in termen de 5 zile.

3)In cazul in care procedura de notificare nu se observa, toate costurile vor fi acoperite de catre partea
responsabila.

4) Executarea contractului se suspenda in timpul perioadei de “fortd majora "

5)In cazul in care contractul trebuie sa fie suspendat din acest motiv, pe o perioadd mai mare de trei luni,
Comitetul Comun de Selectie al proiectului are dreptul si decidd continuarea / modificarea / rezilierea
acordului.

§ 14 Cesiune, succesiune legala

1) Lead partner si alti parteneri nu au voie si renunte in intregime sau partial la drepturile si obligatiile
rezultate din prezentul contract farad aprobarea Comitetului comun de selectie al programului.
2)In caz de succesiune legald, de exemplu in cazul in care partenerul isi schimba forma juridica,
partenerul este obligat de a transfera toate drepturile in conformitate cu prezentul contract succesorului
legal. Partenerul trebuie s notifice in prealabil Comitetului comun de selectie al programului.

§ 15 Limba oficiala

1) Limba oficiala va fi limba engleza (in conformitate cu decizia partenerilor).
2) Orice document oficial intern al operatiunii va fi pus la dispozitie in limba contractului de subventie

§ 16 Amendamente

1) Orice modificare a prezentului contract se face numai cu acordul tuturor pértilor si ia forma unui act
aditional la prezentul contract.
2)Ca o exceptie de la prevederile alineatului 1, partenerul poate face urmaitoarele modificéri, cu
notificarea celorlalti parteneri:

i. schimbare de sediu se poate face si trebuie sé fie transmise catre AM in termen de 15

zile de la schimbarea adresei.

ii. erori materiale 1n textul acordului
3) Actul aditional intrd in vigoare in ziua urmatoare dupd semnarea de catre ultima parte, cu exceptia
cazului in care actul aditional confirmad modificérile care au intervenit in legislatia nationald / europeana
aplicabila cu impact asupra punerii in aplicare a prezentului contract, modificari care devin efective de la
data la care actele juridice respective intra in vigoare
4)Orice incdlcare a dispozitiilor prezentului acord poate duce la incetarea prezentului acord si la
dezangajarea finantarii si restituirea sumelor platite in mod necuvenit.



§ 17 Rezilierea acordului

1) In cazuri exceptionale si justificate corespunzitor, inclusiv in caz de forta majora, Lead Partnerul poate
decide cu privire la rezilierea contractului, printr-o notificare scrisd, obligatiile partilor fatdi de AM
ramanand valabile pand cand AM sau Comitetul Comun de Selectie al Programul decide si rezilieze
contractele de finantare.

2) Rezilierea contractului este posibild numai cu aprobarea prealabild a AM sau al Comitetului Comun de
Selectie al programului, in functie de fiecare caz.

3) Acordul este reziliat, prin decizia comitetului director comun al proiectului, Ia propunerea unui
partener, fard nici o intdrziere sau altd formalitate, partenerul fiind obligat sa restituie Lead Partnerului
sumele deja primite, integral

a.

apare o inconsecventd intre realitate si declaratiile partenerului in formularul de cerere, in ceea
ce priveste finantarea operatiunii din fonduri publice nationale sau europene, sau in ceea ce
priveste finantarea din alte programe nationale sau europene;

subventia acordata a fost folosita partial sau in totalitate in alte scopuri decét cele convenite;
procedurile de insolventd instituite impotriva activelor unui partener sau a procedurilor de
insolventd au fost respinse din cauza lipsei de active de acoperire a costurilor, cu conditia ca
acest lucru sa prevind sau si riste punerea In aplicare a operatiunii;

un partener se retrage;

AM constatd ca, in cursul perioadei de punere in aplicare a operatiunii, inclusiv 5 ani de la
finalul perioadei de implementare, LP sau orice alt partener in proiect, integral sau partial
vinde sau transfera in orice formad dreptul de proprietate a bunurilor achizitionate prin proiect,
inclusiv in conditiile articolului 57 din Regulamentul 1083/2006 (schimbare in natura a
proprietatii unui element de infrastructurd sau cedarea unei activititi de productie care
afecteazd natura sau conditiile de punere in aplicare a operatiunii sau oferd unei firme sau a
unui organism public a unui avantaj necuvenit);

LP nu reuseste si respecte prevederile articolului 7 paragrafele 13-19 din prezentul contract;

in cazul in care operatiunea nu mai este eligibild, in cazul in care in cursul punerii sale in
aplicare apar modificari, afectand conditiile de implementare / a crea pentru un tert, un avantaj
nejustificat, sau dacd modificarea este rezultatul unei schimbiri in natura proprietatii /
incetarea / schimbare a locatiei de investitii

un partener nu a notificat Lead Partener in timp util pe un caz de conflict de interese sau
masurile necesare pentru a incheia o astfel de situatie nu au fost luate;

partenerul nu a inceput punerea in aplicare a operatiunii intr-o perioadi de trei luni de la
inceputul activititilor ca cadeau in responsabilitatea sa, in conformitate cu anexa "Program
pentru activitétile programate";

4) Comitetul comun de selectie al proiectului, la propunerea unui partener, are dreptul sa rezilieze
prezentul acord si si solicite rambursarea de finantare pentru Lead partner in cazul in care:

a.

b.

operatiunea nu a fost sau a putut fi implementata intr-un mod care AM aproba, in conformitate
cu scopul operatiunii, sau

partenerul nu a reusit sa prezinte, in termenele cerute, rapoarte sau dovezi, sau si furnizeze
informatiile necesare, in termenul limitd si nu a justificat in mod corespunzitor aceste
intarzieri; sau

partenerul a impiedicat sau evitat auditul sau recomandarilor rezultate din misiunile de audit
nu au fost respectate; sau

o nereguld constatata la nivel de partener; sau

partenerul nu a reusit s indeplineasca orice alte conditii sau cerintele prevazute de prezentul
contract.



§ 18 Corespondenta

1) Corespondenta prezentului contract se va face la urmitoarele adrese:

- Lead Partner — Consiliul Judetean Constanta, Bulevardul Tomis nr. 51, cod postal 900725, judetul
Constanta, Romania, tel. nr: 0040 241 488001, 0040 241 488467, fax. nr. 0040 241 488453, 0040 241
488467, e-mail: presedinte@cjc.ro, sevil@cjc.ro;

- Partener 2 — Municipalitatea Krushari, Strada 9 Septembre, nr. 3A, cos postal 9410, orasul Krushari,
districtul Dobrich, Bulgaria, tel. nr. 00359 57712024, fax. no. 00359 577 12133, e-mail:
mail@krushari.org;

- Partener 3 - Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta Dobrogea — Constanta, Strada Mircea cel Bitran,
nr. 110, cod postal 900663, judetul Constanta, Romania, tel. no. 0040 241 611932, fax. no. 0040 241
548843, urgente@isudobrogea.ro;

- Partener 4 — Spitalul Clinic Judetean de Urgenta Constanta, Bulevardul Tomis nr. 145, cod postal
900951, judetul Constanta, Romania, tel. no. 0040 241 616784, fax. no. 0040 241 662070, e-mail:
scju_secretariat@zahoo.com;

- Partener 5 — Municipalitatea General Toshevo, Str. Vassil Aprilov, nr. 5, cod postal 9500, orasul
General Toshevo, districtul Dobrich, Bulgaria, tel. no. 00359 57312020, fax. no. 00359 573 12505, e-mail:;
mail@toshevo.org.

2) Rapoartele si cererile de rambursare, ca orice alt document oficial prezentat pentru punerea in aplicare
a operatiunii trebuie sa fie semnate de citre reprezentantul legal al partenerului sau de imputernicitul sau.
3) intreaga corespondentd cu privire la prezentul acord se face in forma scrisd, prin mentionarea titlului
proiectului, codul MIS-ETC si trebuie s aiba un numar de inregistrare (intrare si iesire)

§ 19 Legea aplicabila

1) Partile se angajeaza sa respecte cu buni credinti toate dispozitiile din prezenta anexa, conform valorii
obligatorie a contractului incheiat de catre parti.
2) Contractul este reglementat de legea din tara Lead Partnerului.

§ 20 Semnituri

1) Prezentul contract este incheiat in 7 exemplare. Fiecare exemplar trebuie s fie contrasemnat de citre
fiecare partener.

Anexa 1: Bugetul operatiunii

Anexa 2: Graficul cererilor de rambursare si al rapoartelor intermediare

Lead Partner — Consiliul Judetean Constanta,
Nicusor Daniel CONSTANTINESCU

Presedinte
Partener 2 - Municipalitatea Krushari Partener 3 - Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta

Dobri STEFANOV Dobrogea — Constanta

Primar Traian OPREA

Inspector Sef

Partener 4 - Spitalul Clinic Judetean de Urgenta Partener 5 - Municipalitatea General Toshevo
Constanta 5 Dimitar MIHAILOV
Danut CAPATANA Primar

Manager



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

EXPUNERE DE MOTIVE
la proiectul de hotirire privind aprobarea Acordului de parteneriat pentru derularea Proiectului
sEquipment to save our lives”

Consiliul Judetean Constanta este autoritatea administratiei publice locale abilitati si competenta
pentru a promova si desfasura activitati de reprezentare si sustinere a intereselor Jjudetene, in sensul elaborarii
si desfasurdrii unor programe si proiecte destinate modernizirii activitétilor socio - economice, schimburilor
de bune practici sau experiente cu diferiti parteneri publici sau privati, in conditiile legii.

Programul Operational de Cooperare Transfrontalierd Romania — Bulgaria sprijind dezvoltarea zonelor
de granita eligibile, urmarind sa creeze o ,,punte’’ intre cele doud tiri, cu scopul de a sprijini regiunile de
granita in rezolvarea problemelor similare de dezvoltare, prin colaborare si promovarea unor solutii comune.
Prin intermediul acestui program, romanii si bulgarii din zonele de frontiers sunt incurajati sa dezvolte noi
oportunitati, sa schimbe informatii si sa profite de pe urma imbunatitirii accesului peste granita. in acest sens
vor colabora pentru a preveni inundatiile, pentru a conserva resursele naturale si pentru a promova turismul.

Aplicatia ,,Equipment to save our lives’” a fost aprobati la finantare prin Decizie a Comitetului Comun
de Selectie la data de 7 decembrie 2010.

Proiectul se adreseazi protejarii resurselor naturale, ludndu-se in considerare, ca resurse, sinitatea si
chiar viata populatiei din zona transfrontaliera. Contribuind activ la reducerea timpului de raspuns in cazul
unei situatii de urgentd, precum si la imbunétatirea metodelor si mijloacelor de interventie, la locul producerii
unui accident, proiectul isi propune s contribuie la imbunitatirea managementului riscului, inclusiv in cazul
unor dezastre naturale. Pe langa prevenirea unor situatii de dezastre naturale (printr-un sistem de alertare
corespunzator) este important si existe si un sistem de interventie bine pus la punct destinat remedierii unor
astfel de situatii.

in vederea finalizarii procedurilor de contractare, Biroul Regional pentru Cooperare Transfrontaliera
Calédragi, care are rol de Secretariat Tehnic Comun pentru derularea Programului de Cooperare
Transfrontalierd Romania- Bulgaria 2007-2013, a notificat Consiliul Judetean Constanta, in calitate de
aplicant si lider de proiect cu privire la elaborarea si semnarea unui Acord de Parteneriat.

Acordul de Parteneriat este documentul care stabileste drepturile si obligatiile partilor, contributia
fiecdrui partener la cofinantarea cheltuielilor totale, responsabilitdtile acestora pentru implementarea
activitatilor propuse si selectate la finantare, durata angajamentelor asumate pentru indeplinirea rezultatelor
prevézute in cererea de finantare aferentd Aplicatiei : ,,Equipment to save our lives’’.

Consiliul Judetean Constanta are calitatea de solicitant al asistentei financiare nerambursabile si Lider
de Proiect. Parteneriatul propus pentru derularea activititilor proiectului cuprinde : Inspectoratul pentru
Situatii de Urgenta ,,Dobrogea’” al judetului Constanta, Spitalul Clinic Judetean de Urgentd Constanta si ca
parteneri bulgari Municipalitatile General Toshevo si Krushari (districtul Dobrich, regiune eligibila in cadrul
Programului de Cooperare Transfrontaliera Romania- Bulgaria

Acordul de Parteneriat este prevazut in anexa hotararii si constituie parte integranta a acesteia.

In acest sens, potrivit prevederilor art.91 alin(1) lit. €) corobokat cu art.91 alin(6) lit. a), lit. ¢) si art.97
alin (1) din Legea nr.215/2001 a administratiei publice locale, republicat, propunem adoptarea proiectului
de hotirire privind aprobarea Acordului de Parteneriat pentru derularea Proiectului »Equipment to
save our lives”. ‘

e

PRESEDINTE,
NICUSOR DANIEL CONSTANTINESCI]



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA

Directia Generali de Proiecte

RAPORT

la proiectul de hotirire privind aprobarea Acordului de parteneriat pentru
derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”

Textul de lege ce face obiectul articolului nr.91 alin(1) din actul normativ cadru al administratiei
publice locale (Legea nr.215/2001, republicati), reglementeazi principale categorii de atributii, pe care le
indeplineste autoritatea deliberativa de la nivel judetean, stipulénd la lit.e) atributiile privind cooperarea
inter-institutionala. Astfel, alin(6) lit.a) al aceluiasi articol prevede: consiliul judetean ,hotiraste, in
conditiile legii, cooperarea sau asocierea cu persoane juridice romane ori strdine, inclusiv cu parteneri din
societatea civild, in vederea finantirii si realizirii in comun a unor actiuni, lucrdri, servicii sau proiecte de
interes public judetean”. Lit. c) al aceluiasi alineat prevede: consiliul Judetean ,,hotaraste in conditiile legii,
cooperarea sau asocierea cu alte unititi administrativ - teritoriale din tard ori din strdindtate, precum si
aderarea la asociatii nationale si internationale ale autoritatilor administratiei publice locale, in vederea
promovdrii unor interese comune”.

Aplicatia ,,Equipment to save our lives’ a fost aprobati la finantare prin Decizie a Comitetului
Comun de Selectie la data de 7 decembrie 2010, organism care are responsabilitatea selectarii pentru
finantare a proiectelor propuse in cadrul Programului de Cooperare Transfrontalierd Romania-Bulgaria
2007-2013, pe baza rapoartelor Secretariatului Tehnic Comun si cu respectarea criteriilor aprobate de
Comitetul Comun de Monitorizare.

Proiectul se adreseazi protejarii resurselor naturale, ludndu-se in considerare, ca resurse, sdnatatea si
chiar viata populatiei din zona transfrontalieri.

Contribuind activ la reducerea timpului de rispuns in cazul unei situatii de urgentd, precum si la
imbunatatirea metodelor si mijloacelor de interventie, la locul producerii unui accident, proiectul ajuti la
imbunatatirea managementului riscului, inclusiv in cazul unor dezastre naturale.

Pe langad prevenirea unor situatii cauzate de dezastre naturale (printr-un sistem de alertare
corespunztor) este important sd existe si un sistem de interventie bine pus la punct destinat remedierii
unor astfel de evenimente.

Proiectul a fost propus la finantare de parteneriatul dintre Consiliul Judetean Constanta (solicitant si
lider de proiect”) , Inspectoratul pentru Situatii de Urgenta »Dobrogea” al Judetului Constanta, Spitalul
Clinic Judetean de Urgentad Constanta si partenerii din districtul Dobrich (Bulgaria) Municipalititile
General Toshevo si Krushari la data de 31 iulie 2009. Dupa aceastd data, cererea de finantare a parcurs
etapele de evaluare, analiza si selectie conform procedurilor specifice accesirii de fonduri nerambursabile.

Activitatile principale ale aplicatiei identificate in acord cu tipurile de activitati eligibile potrivit
ghidului solicitantului constau in: actiuni de pregatire a proiectului, de asigurare a vizibilitatii finantarii, de
achizitionare de bunuri, servicii si echipamente, activititi specifice infiintdrii unui Centru Operational
Transfrontalier pentru Situatii de Urgentd (CESOC), sustinerea de cursuri de instruire/pregatire, simularea
unei situatii de urgentd, organizarea de conferinte de presi, contractarea si receptionarea rapoartelor de
audit financiar extern etc.



In vederea finalizirii procedurilor de contractare, Biroul Regional pentru Cooperare Transfrontaliera
Célaragi, care are rol de Secretariat Tehnic Comun pentru derularea Programului de Cooperare
Transfrontalierd Romania- Bulgaria 2007-2013, a notificat Consiliul Judetean Constanta, in calitate de
aplicant si lider de proiect cu privire la elaborarea si semnarea unui Acord de Parteneriat.

Acordul de Parteneriat este documentul care stabilegte drepturile si obligatiile partilor, contributia
fiecdrui partener la cofinantarea cheltuielilor totale, responsabilitdtile acestora pentru implementarea
activitdtilor propuse si selectate la finantare, durata angajamentelor asumate pentru indeplinirea
rezultatelor prevazute in cererea de finantare aferenta Aplicatiei : ,,Equipment to save our lives’’.

Consiliul Judetean Constanta are calitatea de solicitant al asistentei financiare nerambursabile si
Lider de Proiect — Partener nr.1, Municipalitatea Krushari are calitatea de Partener nr. 2, Inspectoratul
pentru Situatii de Urgenta ,,Dobrogea’ al judetului Constanta participd in calitate de Partener nr. 3,
Spitalul Clinic Judetean de Urgentd Constanta in calitate de Partener nr. 4, iar Municipalitatea General
Toshevo de Partener nr. 5.

Acordul de Parteneriat este previzut in anexa hotirarii si constituie parte integranti a acesteia.

Avand in vedere considerentele expuse, propunem adoptarea proiectului de hotirare privind
aprobarea Acordului de Parteneriat pentru derularea Proiectului »Equipment to save our lives”.

DIRECTOR GENERAL
SEVIL SUMANARIU



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
Comisia de Administratie publici, juridici, apirarea
ordinii publice, siinatate si protectie sociali

RAPORT

Comisia de specialitate de Administratie publica, juridica, apararea ordinii publice,

sdndtate si protectie sociald, intruniti in sedinta din /9. 05 /2011 a analizat

Expunerea de motive a Presedintelui Consiliului Judetean Constanta si Raportul Directiei

Generale de Proiecte la proiectul de hotirare privind aprobarea Acordului de

Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”.
Comisia avizeazi favorabil proiectul de hotirare privind aprobarea Acordului de

Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”’.

PRESEDINTE,



CONSILIUL JUDETEAN CONSTANTA
Comisia de specialitate pentru Turism,
agroturism, comert, servicii publice, agrement si afaceri europene

RAPORT

Comisia de specialitate pentru Turism, agroturism, comert, servicii publice,

. / - .
agrement si afaceri europene, intruniti in sedinta din 7 9. 0y /2011 a analizat

Expunerea de motive a Presedintelui Consiliului Judetean Constanta si Raportul Directiei

Generale de Proiecte la proiectul de hotirire privind aprobarea Acordului de

Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”.
Comisia avizeaza favorabil proiectul de hotarire privind aprobarea Acordului de

Parteneriat pentru derularea Proiectului ,,Equipment to save our lives - ESOL”.
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